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A MADAME RABACHONS
et par elle & M. Aimé Schabzigre, auteur de «Matin de mai».
(Conteur du ler juin 1929.)
Y7y OYONS, madame, vous qui demeurez
/8¢« A quarante minutes du village », vou-
¥WZ lezvous me faire accroire que vous
n’allez jamais au sermon dans la vieille église de
votre paroisse ?... Et votre cuisine est-elle «en
cupesse », ce jour-1a 2.

Allons donc, je vous connais trop bien, vous
et toutes les cheres Vaudoises de wotre généra-
tion ! Ces dimanches-1a, le pot-au-feu mijote sur
le coin du potager,... et ce qu'on sent bon dans
votre vieille cuisine !...

Et puis, madame Lydie, chaque semaine, vous.

allez au « magasin » de votre village ! Hélas! je
vous al vue y « tailler des bavettes » iqui ont duré
plus que je n’oserais le dire !... Et la Julie au Sa-
peur, qui a bien mal regu, elle aussi, le «régent
et sa cousine de par Lausanne » que de temps ne
-passe-t-elle pas A la « fontaine » ou au pasde la
porte, 1 « batoiller » avec ses voisines ...

Et puis, dites-moi, Mme Rabachons, Emile-
Auguste, vorre époux, quand il va voter, néglige-
t-il pour cela son beau bétail et son train de cam-
pagne 2... Tl demeure pourtant & 40 minutes du
village, lui aussi 2... Bt dites-voir, Lydie, ne trou-
vez-vous pas qu’il lui faut bien du temps pour
revenir, quelquefois ?

Si vous y alliez ensemble, pourtant ? ou cha-
cun son tour ?... Ah! Lydie, ne jetez pas ainsi
votre brosse et votre balai par les fenétres, vous
le regretteriez !

Et refléchissez un peu, en méditant les conclu-
sions de votre vertueux Emile-Auguste, qui a «le
temps de faire ce qu'il veut» lui, et méme de la
politique, et qui ne néglige pas, le cher homme,
ses vaches et son domaine du beau pays vaudois,
que j’aime tant, moi aussi !

La « demoiselle anx frisons ».
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LE DZO VIRANT

% ’E époudirdo quemet ¢ senanne fusant.
) On etii a Tsalande autr’hi et vaitcé

ora que ¢ dzo virant dza. L’¢ dinse la
vya. On n’¢ pas fé qu’on ¢ moo. Apri on teimps
ein vint on autro. L¢ dzo virant et I¢ tot. M4 1ai
faur adl peinsa.

Peinsd-1i, cheniquire que vo vo z’eingozala tote
cllido crofiier! que vo tsisant dein 1&¢ man. Vottra
coraille vao pas adi teni atant. Vao arreva on
momeint que l¢ dzo viretrant. Tsouyi-vo !

Tsouyi-vo assebin, bouibette que vo z’ite adi

a corre avoué dai tsermalla. Va bin po lo mo-.

meint, ma g pllie t ! L¢ dzo voliant prio verd.

Tsouyi-vo, croliio guieux de tote sorte que ro-
bant, depelyant, rondzant, dévotirant, rontant,
trossant, defaritant l&¢ brave dzein. Tsouyi-vo;
1¢ dzo vant verl. GA'!

Tsouyl-zo, dzein a frecot pe 1¢ cabaret, & bou-
ne botolhie de boutst. Tsouy? volitron estoma. L&
dzo virant. ”

Et vo brave dzein que vo n’di pas tant bin

réussa dein sti mondo. N’aussi pas tro de cou-
son. Vo z’¢poudirl pas. L¢ dzo pouant verl,

Virant por ti l¢ dzo, por ¢ précaut qué sant
su [e balle chéle pé ¢ coumon, po l¢ balle dame
que se crayant qu’ein a min quemet leu, po le fie-
raud que s’arritant po mi s¢ vére martsi, po 1&
mousse que recordant pas, po l& djuvdo que ga-
gnant i carte, po [& potiro, po l¢ retsd, po 1§
mince guieux, po l¢ z’autro, por ti, grand z’et pe-
tit, ti le dzo I'ant on leindéman, et lo leindéman,
l¢ dzo I'an verd.

Et quand 1¢ dzo ’ant verd, po l¢ z’on l¢ pere
de blro vignant dai blliesson. L’¢ por leu que lo
vilhio revi dit:

Lai a blliessound qiw’a on blliesson por ti.
Se n’é blliet ¢ pourri.

Po 1& z’autro, 1¢ dzo virant assebin; on pio
pas leé z’arretd, mi virant d4o bon bet, ein bin.
Tant mi! tant mi! et principalameint se sant
abonni 4o Conteun.

M4 po ein reveni ai veretdbllio dzo, a cllido
que vant ver! tot ora po s¢ reintorni contre ’hi-
v¢, que dio didbllio 1ii a-te que pouant verl
dinse ?

Nefitron régent m’a cein esplliqud 4o tot fin
Pautr’hl. Pu pas me teni de vo lo redere assebin.

— Vo djuvi ai guelhie, que m’a de dinse. Eh
bin! la bolla I’ quemet la terra que lequera su
on lan!

— Vouaih !

— Oi! Et la bodla I'a onna pougni que ¢
tanto(t amon, tantoiit avau.

-— Mze rondzAii se n’¢ pas la vretd !

— M4 quand lo lan I’¢ bin mod, on pio ac-
couilll fé la bould. Adan ie ludze grantenet sein
verl, la pougni adi ein amon. Eh bin! lo tsau-
tein I¢ dinse, quand la pougni I’¢ ein amon.

—— Vouath!

— Tot do’n coup, la botila s¢ vire, la pougna
ein avau. Et vire, vire adi sein que I’einfata-man
pouésse remontd. L’¢ 1¢ dzo que I’ant verf.

— Adan, 1& dzo I’¢ ’einfata-man de la boula.
La bodla I’¢ la terra. Et lo lan ?

— Lo lan, I'¢ lo seind4 que la terra dusse alla
dedein.

— Et 1¢ guelhie ?

—- L¢ guelhie I¢ 1¢ dzein que I'atteindant que
1¢ dzo Paussant veri. Quand la botila Ia veri, ein
a que sant bas; dii z’autro, cllido dai ciro res-
tant drai quemet dai z’étalle de bou. Por leu, 1&
dzo 'ant bin veri.

— Et lo gueliu?

— Lo gueliu, I'¢ cllido que repondant po cllido
que vant s¢ deguenautsi. L’¢ 1¢ cauchon que cofi-
dhiant vo remettre de poueinte !

— Vouaih!

— L’¢ dinse. Et ora ven! payl quartetta, de-
vant que 1¢ dzo veréyant. Marc a4 Louis.

La simplicité dans DI'éloquence. — Piron se trou-
vant sur le point d’étre recu de I’Académie, le secré-
taire, qui devait répondre au discours du récipien-
daire, fut I'avertir de se tenir prét.

— Mon discours est tout fait, dit Piron, et le vo-
tre aussi.

— Comment cela ?

— Je me léverai, j’0terai mon chapeau, je dirai:
« Messieurs, je vous remercie de I’honneur que vous
m'avez fait de m’admettre. Vous vous léverez, vous
Oterez votre chapeau, et vous répondrez: Monsieur,

cela n’en vaut pas la peine. »

LA CHEVRE DE FRANCOIS-JACQUES

RN [ printemps cst revenu et, avec lui, les
giboulées d’avril. Alors, comme ils ne
| peuvent travailler ni aux champs, ni au
bois, ils s’en vont a la pinte, jouer aux cartes et
raconter des histoires.

Ils sont assis sur des tabourcts de bois dur et,
les coudes sur la table, iis tiennent leurs cartes en
éventail et gardent les yeux fixés sur le tapis de
moquette. :

De temps a autre, is vident leur verre qu’E-
douard, le pintier, remplit sans mot dire. Et les
cartes tombent a intervalles réguliers. Parfois, on
entend une exclamation quand il y a une an-
nonce imprévue ou un atout qui modifie toutes
les prévisions. Alors les poings s’abattent sur la
table, les cous se tendent en avant et les joueurs
se redressent dans un grand éclat de rire:

— Tonnerre de jeu! crient-ils tous ensemble.

Parfois le jeu est interrompu par la remarque
d’un voisin, alors on allume un cigare et quel-
qu’un raconte une histoire. Aujourd’hui, c’est Al-
fred qui parle, Alfred qui sait tout et qui a
tout vu.

* Kk

— Ctait, dit-1l, en relevant son chapeau de
feutre, au temps ou j'étais domestique par La
Cote. J’avais pour patron un propriétaire de vi-
gnes qui possédait le plus beau verger du village.
C’est 1a qu’il menait paitre ses deux vaches et sa
chevre blanche qu'on appelait la « Chameau-
ruse ». Elle était connue dans toute la contrée,
cette fameuse chévre, a cause de ses habitudes fa-
miliéres et de sa manie de s’introduire dans la
propriété d’autrui.  Elle était, je crois, la seule
chevre quiil y eut au village, c’est pourquoi tout
le monde la connaissait. Les gamins I’appelaient
par son nom et luttaient avec elle; les fillettes
lui offraient un reste de tartine a la confiture,
une friandise quelconque ou bien un morceau de
sucre ; les passants lui faisaient une amitié et les
vieillards s’arrétaient pour la voir gambader’
dans les rues et sauter par dessus les haies.

Elle s’était ainsi habituée & manger tout ce
qu’on lui donnait et, grice a la demi-liberté que
lui laissait son propriétaire, elle parvenait & s’in-
troduire, a toutes les heures du jour, dans les
cours, les étables et les cuisines. Au seuil des por-
tes, on la voyait tout a coup surgir, le museau
tendu, les yeux avides; alors les ménageres lui
donnaient n’importe quoi : pain, biscuits, reliefs
de repas, tout lui était bon. Goulue, elle mangeait
tout, puis se remettait cn route, poursuivant ail-
leurs ses vagabondages.

Cependant sa curiosité et sa gourmandise de-
vaient tot ou tard lui jouer un mauvais tour,
comme vous allez voir.

Un jour d’automne que nous étions tous A la
vigne, en train de vendanger, voila le fils du
syndic qui s’arréte pour nous dire :

— H¢ ! Frangois-Jacques, il y a belle lurette
que votre chevre n’est plus dans le verger. Quant
a vous dire ou elle rode & présent ...

Il fit un geste de la main, pour achever sa
pensée, et resta 13, & nous regarder, sans mot dire.

Brusquement, Valentine qui vendangeait &
deux pas de moi releva la téte, comme par ha-
sard, et se mit a croquer les plus beaux raisins
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